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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren Ihnen und freuen uns, dass Sie sich fir ein
Qualitatsprodukt von Musterring entschieden haben!

Sie haben ein leger gepolstertes Produkt aus industrieller
Serienfertigung erworben.

Lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig.

Sie enthalt wichtige Hinweise zur Verwendung lhres Polstermaobels.
Aulerdem beachten Sie bitte alle Gebrauchs- und Pflegehinweise in lhrem
Musterring Mébel-Gltepass.

Inhaltsverzeichnis

1.1 Auswahl des Aufstellortes

1.2 Auspacken

1.3 Transport

1.4 Fulmontage

1.5 Aufbau

1.6 Aufklopfen / Ausrichten der Polster
2.1 Allgemeine Hinweise zur Benutzung
2.2 Sicherheitshinweise

3.1 Inbetriebnahme / Montage

3.2 Teilmotorisch / Vollmotorisch

4.1 Funktionen

4.2 teilmotorische Variante

4.3 vollmotorische Variante

4.4 Kopfteilfunktion

4.5 Armlehnenfunktion

5.1 Pflegehinweise

6.1 technische Daten

7.1 Modellbedingte Eigenschaften

8.1 Entsorgung

8.2 Elektro- und Elektronikgerate, Informationen fur private Haushalte
9.1 Konformitatserklarung




MR 370

1.1 Auswahl des Aufstellortes

Mindestabstand zu Empfohlenes Raumklima
Heizquellen beachten @ 45-55% Luftfeuchte

Beachten Sie bitte, dass Mobel dem Verwendungszweck entsprechend aufgestellt werden, so dass

- Polstermdbel vor direkter Licht-und Sonneneinstrahlung bzw. intensiver Warmeeinwirkung
geschutzt sind, um ein Verblassen und Austrocknen des Bezugsmaterials zu minimieren

- gendgend Freiraum zum Bedienen und Ausfiihren von Funktionen vorhanden ist
- fur ausreichend Raumklima gesorgt ist

- Netzkabel und elektrische Zuleitungen nicht beschadigt werden

- Gerauschbildungen bei Unebenheiten des Bodens entstehen kénnen

(Teppiche, schiefe Boden usw.). Bitte gleichen Sie diese Unebenheit mit geeigneten
Hilfsmitteln wie Filz, Unterlegscheiben usw. aus.

1.2 Auspacken

Nicht durch die Verpackung Verpackungsrichtlinien und
schneiden Transporthinweise beachten

Um Beschadigungen der Beziige zu vermeiden, verwenden Sie bitte zum Offnen der Verpackung
keine scharfen Gegenstande.
Die Klebebander bitte an der Folienverpackung mit der Hand abziehen.
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[ ]
1.3 Transport 0 D O O

Lieferung und Montage nur
durch Fachpersonal

Transportieren Sie Ihr Mobelstlick nur mit zwei oder mehreren Personen.

Heben Sie das Mobelstlick nicht an den Seitenteilen bzw. an den Kopf- und Fulfiteilen an.
Schieben und ziehen Sie das Mdbelstlck nicht, sondern heben Sie es vorsichtig an.

Ein korrekter Transport ist nur durch Anheben am unteren Gestellrahmen gewahrleistet.

1.4 Fussmontage

Bitte beachten Sie die Fussmontageplane im Infokuvert.

L ‘i\‘ 9' "'”rh;e,;cEm.anW 4

TP

2 (3) x Schraube 5x100 DIN 7997

4 x Schraube 5x25 DIN 7997

Schutz Ihres FuBbodens

Bei ParkettfuBbdden 0.a. denken Sie bitte an geeigneten
Schutz (Filzgleiter etc.), um Verkratzungen am Boden zu vermeiden.

N

Mébelfusse/-gleiter sind den
FuRbdden anzupassen
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1.5 Aufbauen

Elementverbinder L r‘

Stellen Sie die Elemente nebeneinander an den richtigen Standort ~L \J—
und hangen dann nacheinander die einzelnen Elemente ein.
Samtliche Elementverbinder mussen eingehakt sein, damit keine ,

. K Elementverbindungen nach
Hohenunterschiede entstehen. Herstellervorgaben

X

__

Bitte nach dem Einhangen die Elemente kraftig nach unten dricken.

Montagezustand nicht ohne
Demontage veréndern

ACHTUNG: Solange die einzelnen Elemente miteinander verbunden sind, darf die
Polstergruppe nicht verschoben werden!

Typen mit Relaxfunktion werden miteinander verschraubt.
Den Montagebeutel und die Hinweise hierzu entnehmen Sie bitte dem Infokuvert
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1.6 Aufklopfen / Ausrichten der Polster

verformen. Richten und klopfen Sie bitte die
entstandenen Druckstellen oder Verschiebungen
bei den Polstern und Kissen kraftig auf.

Polstermdbel kdnnen sich durch den Transport I

Durch das regelmafige Aufklopfen der Polster
erhalten Sie die besonderen Eigenschaften wie - — - —
Optik, Weichheit, Elastizitdt und Anschmiegsam- S&'i:ﬁ;ﬁfuge regelmatio ;Zﬁ;rbezuge regelmatio
keit Uber einen langeren Zeitraum.

2.1 Allgemeine Hinweise zur Benutzung

Die Stabilitat Ihres Mobelstlicks wird durch das Holz- bzw. Metallgestell gewahrleistet, das so
entworfen wurde, dass es den Belastungen der bestimmungsgemafen Verwendung standhalt.

@
% - Achten Sie darauf, dass niemand auf dem Mdbelstiick herumspringt.

- Lassen Sie sich nicht in das Mébelsttick hineinfallen.
- Setzen Sie sich nicht auf Rucken- bzw. Armlehnen oder sonstige Funktionsteile.

Versetzen an.

?, - Ziehen oder schieben Sie das Mobelstiick nicht, sondern heben es zum

Achten Sie beim Aufstellen, Transport oder Umsetzen des Mdbelstiicks darauf, dass die FilRe
bzw. Rollen nicht schrag belastet werden und gerade stehen, da sie sich sonst verbiegen oder
abbrechen kénnen.

Bei Polsterteilen mit einer Schlaffunktion ist es wichtig, durch gutes Ausliften der Liegepolster
dazu beizutragen, dass eine Schimmelbildung vermieden wird.

Bitte beachten Sie auch, dass Liegefunktionen nicht als taglicher Bettersatz anzusehen sind.




MR 370

2.2 Sicherheitshinweise

Dieses Funktionsmobel ist ausschlielich flr den privaten Gebrauch vorgesehen.
Es wird nach dem aktuellen Stand der Technik und aktuell gultigen Sicherheitsvorschriften
gefertigt.

Trotzdem kénnen von der Verstellung Gefahren ausgehen, wenn die Funktion unsachgemaf
und nicht dem Verwendungszweck entsprechend eingesetzt wird oder
wenn Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

Bei motorisch betriebenen Polstermdbeln bitte die Zuleitung ohne Stolpergefahr verlegen,
die Zuleitung ist nicht Uberfahrfest, mechanische Belastungen sowie Zug sind zu vermeiden.
Vor jeder Inbetriebnahme hat sich der Benutzer davon zu Uberzeugen, dass die Leitungen
unbeschadigt sind und die Steckverbindungen fest sitzen.

Bei der Benutzung ist darauf zu achten, dass sich keine Personen und Haustiere in der
unmittelbaren Umgebung des Polstermdbels aufhalten und vor und hinter dem Polstermdbel
genugend Freiraum ist.

Verwenden Sie die Funktion nicht, wenn sie nicht einwandfrei funktioniert oder Beschadigungen
am Polstermdbel oder Leitungen festgestellt wurden.

Die ausgefahrene Sitzflache und das abgesenkte Ruckenteil/Kopfteil darf nicht zweckentfremdet
und durch eine andere als die vorgesehene Benutzung GbermaRig belastet werden, weil die
Mechanik beschadigt werden kann und das Polstermdbel eventuell die Standfestigkeit verliert.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerates

unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern durchgeflihrt werden, es sei
denn, sie sind 8 Jahre und beaufsichtigt. Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerat und der

Anschlussleitung fernzuhalten.

Bei motorischen Mobeln ist jede Art von Uberlastung und Blockade der Bewegungen zu
vermeiden.

Das Mobel nicht im Freien und feuchten Rdumen benutzen. Wahrend der Verstellung nicht
unter die Sitzflache, Beinauflage oder Kopfteilbeschlage fassen (Quetschgefahr)!
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Stillsetzen im Notfall:

Das Stillsetzen im Notfall ist vorgesehen durch Ziehen des Netzsteckers.
Der Zugang hierzu muss daher im Betrieb jederzeit zuganglich sein, um im Notfall schnell vom
Netz trennen zu kénnen.

Die motorischen betriebenen Polstermdbel dirfen nur begrenzte Zeit im Dauerbetrieb verstellt
werden, sonst besteht die Gefahr der Uberhitzung. Jeder Trafo muss separat (iber einen
eigenen Stromanschluss versorgt werden (keine Steckerleiste).

Bei einem Dauerbetrieb der motorischen Verstellung von maximal 2 min. muss eine Abkuhlzeit
von 18 min. eingehalten werden, um eine Uberhitzung des motorischen Antriebsystems zu
vermeiden. Der Trafo kann bei hoher Belastung der Motoren warm werden. Deshalb muss der
Trafo fUr die notwendige Abkihlung immer frei stehen und darf nicht abgedeckt werden.

Motorisch angetriebene Polstermdbel diirfen nicht in einer Umgebung betrieben werden, in der
mit dem Auftreten von entziindlichen oder explosiven Gasen zu rechnen ist.

Arbeiten an dem Polstermdbel dirfen nur von speziell benanntem Servicepersonal ausgefiihrt
werden. Versuchen Sie auf keinen Fall, selber Reparaturarbeiten durchzufihren.

Die Betriebsanleitung bitte stets griffbereit aufbewahren.

3.1 Inbetriebnahme / Montage

Beim Aufstellen des Polstermdbels ist auf eine waagerechte Ausrichtung zu achten. Bitte
prifen Sie, ob die optionalen Verschraubungen zu den angrenzenden Teilen ordnungsgemaf
durchgeflihrt wurden. (beachten Sie die separaten Hinweise in lhrem Infokuvert)

3.2 Teilmotorisch / Vollmotorisch

Verbinden Sie die Steuerung (Kabelende an der Riickenlehne unten) mit der
Spannungsversorgung (Trafo) und sichern diese Verbindung durch die Arretierung des
Steckerclips.

Verwenden Sie dazu nur das mitgelieferte Netzteil. Verbinden Sie das Netzkabel mit der
Spannungsversorgung.

Stecken Sie jetzt den Netzstecker der Spannungsversorgung in eine Steckdose
(220-240 V Wechselstrom, 50 Hz).

Die Zuleitungen zwischen Netzteil und Polstermoébel durfen keinesfalls verlangert
werden, da sonst die Moglichkeit besteht, dass Funkdienste gestort werden kénnen.

10
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4.1 Funktionen

Alle Funktionsteile bendtigen einen gewissen Spielraum. g?
Beachten Sie daher, dass je nach Bezugsart und -dicke

fertigungstechnische Zwischenrdume enstehen kdnnen und
leichte Maldveranderungen unumganglich sind. =

Betriebsanleitung beachten

4

Achtung: Funktionsbedingt durfen Wellen / Falten vorhanden sein
oder im Gebrauch entstehen (z.B. Knickricken).

Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit die zuganglichen Gelenke der Beschlage auf Ihre Sauberkeit.
Eine grobe Reinigung der Gelenke ist zu empfehlen. Da ein Funktionsmdbel regelmafiigen
Bewegungsablaufen ausgesetzt ist, kann unter dem Mobel Metallabrieb enstehen.

Bitte entfernen Sie diesen regelmafRig durch Saugen bzw. Wischen.

4.2 teilmotorische Variante (Riicken und FuBteil motorisch, Kopfteil manuell)

Dieses motorische Funktionsmdbel bietet die Méglichkeit, Fuldteil und Ricken stufenlos Gber

einen Motor und das Kopfteil manuell zu verstellen.

(Beschreibung zum Kopfteil sieche Abbildung, Kapitel 4.4).

Die Bedienung erfolgt Uber den im Armteil verbauten Tastschalter oder den optionalen Touch Sensor
an der Sitzseite, wenn an dem Funktionsteil kein Armteil vorhanden ist.

4.3 vollmotorische Variante (Kopfteil, Riicken- und FuBteil motorisch)

Dieses motorische Funktionsmaobel bietet die Moglichkeit, Riicken, FulRteil und Kopfteil
stufenlos Uber einen Motor zu verstellen. Die Bedienung erfolgt Uber den im Armteil verbauten
Tastschalter oder den optionalen Touch Sensor an der Sitzseite, wenn an dem Funktionsteil
kein Armteil vorhanden ist.

11
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4.4 Kopfteilfunktion

4.5 Armlehnenfunktion

A

SKG

12
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5.1 Pflegehinweise

Die Bedienelemente bitte nur mit einem trockenen, weichen und sauberen Tuch reinigen.
Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit die Gelenke der Beschlage auf Ihre Sauberkeit.

Eine grobe Reinigung der Gelenke ist zu empfehlen. Da ein Funktionsmdbel regelmafigen
Bewegungsablaufen ausgesetzt ist, kann unter dem Mobel Metallabrieb entstehen.

Bitte entfernen Sie diesen regelmaRig durch Saugen bzw. Wischen.

Die einzelnen Hinweise zu Ihrem Bezugsmaterial entnehmen Sie bitte den jeweiligen Beilagen
in Ihrem auftragsspezifisch zusammengestellten Infokuvert.

6.1 Technische Daten

Motoren: 24 \olt Gleichstrom

Transformator:
Input: AC 100 - 240 Volt, 50/60Hz, max. 1,6A,
Output: DC 29Volt, max. 2A

Max. Belastung des Funktionsmobels: 120 kg

13



MR 370

7.1 Modellbedingte Eigenschaften
Gebrauchsbedingte Sitzharteunterschiede

Ihre Polstergarnitur macht im Laufe der Zeit eine Entwicklung mit, welche als Einfedern
bezeichnet wird. Die gesamte Polsterung passt sich lhrem Kérpergewicht an und

verandert sich dadurch.

Deshalb sollte jede Garnitur gleichmaRig genutzt werden, damit die Sitzharte nicht lediglich
einseitig nachlasst. Ist eine Garnitur erst eingefedert, verandert sich die Polsterung so gut wie
nicht mehr.

Konstruktionsbedingte Sitzharteunterschiede

Bei Rundecken, Verwandlungssofas etc. ist durch die konstruktionsbedingten unterschiedlichen
Aufbauten nicht immer eine gleichmaRige Sitzharte gewahrleistet.

Natiirliche und konstruktionsbedingte Wellenbildung

Bei allen Stoffen und Ledern ist festzuhalten, dass eine gewisse

Wellenbildung, bedingt durch die Dehnbarkeit der Bezlge, bereits
bei der Produktion bzw. bei der Nutzung nicht ausgeschlossen ist 0 0
und als warentypisch bezeichnet wird.

Legerer Polsteraufbau neigt
zur Wellenbildung

Polsterung ,,Leger/Locker*

Bei allen Stoffen und Ledern ist festzuhalten, dass eine gewisse Wellenbildung, bedingt durch
die Dehnbarkeit der Bezlge, bereits bei der Produktion bzw. bei der Nutzung nicht
ausgeschlossen ist und als warentypisch bezeichnet wird.

8.1 Entsorgung

Da wir uns der Umwelt verpflichtet flihlen, bitten wir Sie, Ihr Mdbelstiick nach Ablauf der
Nutzung einer fachgerechten Entsorgung zuzufihren!

Sondermdill (z.B. Akkus, Bedienteile, Elektronikteile) fiihren Sie bitte den vorgesehenen
Sammelsystemen zu (Hierzu erkundigen Sie sich bitte bei den kommunalen Amtern).

Auch das bei der Anlieferung verwendete Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar.
Entsorgen Sie die Materialien sortenrein getrennt in den vorgesehenen Sammelsystemen.

14
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8.2 Elektro-und Elektronikgerate, Informationen fiir private Haushalte

Das Elektro-und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an
den Umgang mit Elektro-und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt:

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro-und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet.
Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzuflhren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmdll, sondern in
spezielle Sammel-und Rickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat enthommen werden
konnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies
gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugeflihrt werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne
des ElektroG eingerichteten Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Rucknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fir Elektro-
und Elektronikgerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung

von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager-und Versandflachen flur Elektro-und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager-und Versandflachen
mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete
Ruckgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei ricknahmepflichtigen
Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen

die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerat

an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur
unentgeltlichen Abholung Ubergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln fur Gerate der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaR §2 Abs. 1 ElektroG,
namlich ,Warmeubertrager®, ,Bildschirmgerate® oder ,GroRgerate” (letztere mit mindestens
einer aulReren Abmessung uber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht
werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Aulierdem besteht die
Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom
Kauf eines neuen Gerates fur solche Altgerate, die in keiner duReren Abmessung groler als

25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.

4. Bedeutung des Symbols "durchgestrichene Miilltonne™

Das auf Elektro-und Elektronikgeraten regelmaflig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

15
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EU - Konformitatserklarung

fur alle Elemente mit motorischen Verstellungen

Musterring International
Hauptstralle 134 - 140

33378 Rheda-Wiedenbrick
Deutschland

erklart fur das Programm:

MR 370, Typen mit motorischer Verstellung

die Einhaltung und Entsprechung der EG-Richtlinien:

EG Maschinenrichtlinie

EG EMV-Richtlinie

EG Niederspannungsrichtlinie
EG RoHS-Richtlinie

andere angewendete Normen

Dokumentationsbevollmachtigter:

2006/42/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

2015/863/EU

Harmonisierte Norm EN ISO 12100:2010 - Risikobeurteilung

EN 55014-1:2006+A1:2009 + A2:2011 - Emission

EN 55014-2:1997+A1:2001 + A2:2008 - storfestigkeit, Kat.2

EN 61000-3-2:2014 - Stromoberwellen

EN 61000-3-3:2013 - Flicker

EN 60335-1:2012 + A11:2014 - Sicherheit elektr. Geréte firr den Hausgebrauch

und ahnliche Zwecke

EN 62233:2008 - verfahren zur Messung der elektromagnetischen Felder von
Haushaltsgeraten und ahnlichen Elektrogeraten im Hinblick auf die Sicherheit von Personen
in elektromagnetischen Feldern.

Alexander Honer
HauptstraRe 134 - 140
33378 Rheda-Wiedenbriick

Hiermit wird bestatigt, dass das oben genannte Produkt den genannten

EG-Richtlinien entspricht.

Rheda-Wiedenbrick, 31.08.2020

. »

Alexander Héner, Geschaftsleitung Musterring International

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
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Musterring International
Josef Honer GmbH & Co. KG
Hauptstr. 134-140

33378 Rheda-Wiedenbruck

m Tel.: +49 (0)5242 592-01

m E-Mail: service@musterring.de

= Web / Blog: www.musterring.com

m Instagram: www.instagram.com/Musterring
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